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ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1 Identifikator produktu

Obchodny nazov: Grilith Verdliinnung 8013a
65/57

Kéd vyrobku: 80047

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju
Nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie.

Pouzitie materialu /zmesi:

Rozpustaci a Cistiaci prostriedok pre priemysel, profesionalne alebo spotrebitelské pouzitie.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov

Vyrobcal/dodavatel:
ADLER-Werk Lackfabrik
Johann Berghofer GmbH & Co KG

BergwerkstralRe 22 tel: +43 5242 6922-713
A-6130 Schwaz / AUSTRIA fax: +43 5242 6922-709
Distributor:

ADLER Slovensko s.r.o. tel: +421 46 5199 621
Montazna 3 fax: +421 46 5199 629
SK-971 01 Prievidza mail: info@adler.sk

www.adler.sk

Informaéné oddelenie:
Bereich Forschung und Entwicklung

Po-St: 7.00 - 12.00 a 12.55 - 16.25 tel: +43 5242 6922-713
Pia :7.00-12.15 mail: sdb-info@adler-lacke.com
1.4 Nudzové telefénne ¢Eislo:

Narodné toxikologické informacné centrum, Bratislava tel: +421 2 54 77 4 166

mail: ntic@ntic.sk

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
Klasifikacia v sulade s nariadenim (ES) €. 1272/2008

Flam. Liq. 2 H225 Velmi horfava kvapalina a pary.
Eye Irrit. 2 H319 Spdsobuje vazne podrazdenie odi.
STOT SE 3 H336 Mbze spbsobit ospalost alebo zavraty.

2.2 Prvky oznacovania
Oznacéovanie v sulade s nariadenim (ES) €. 1272/2008
Tento vyrobok je klasifikovany a oznaceny podfla noriem CLP.

Vystrazné piktogramy

®

GHS02 GHSO07

Vystrazné slovo Nebezpecenstvo

(pokracovanie na strane 2)
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Nebezpecenstvo urcujice komponenty uvadzané na etikete:
acetone

Vystrazné upozornenia

H225 Velmi horfava kvapalina a pary.

H319 Spdsobuje vazne podrazdenie oci.

H336 Mb6Ze spbsobit ospalost alebo zavraty.

Bezpecnostné upozornenia

P210 Uchovavajte mimo dosahu tepla, horucich povrchov, iskier, otvoreného ohna a
inych zdrojov zapélenia. Nefajcite.

P241 Pouzivajte elektrické/ventilacné/osvetlovacie/zariadenie do vybusného
prostredia.

P303+P361+P353 PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi): Véetky kontaminované éasti
odevu okamzZite vyzlecte. PokoZku oplachnite vodou/sprchou.

P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTI OCi: Niekorko minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak
pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrante ich. Pokracujte vo
vyplachovani.

P405 Uchovavajte uzamknuté.

P501 ZneSkodnenie obsahu/obalu v stlade s miestnymi/oblastnymi/narodnymi/
medzinarodnymi nariadeniami.

Dalsie udaje:

EUHO066 Opakovana expozicia méze spdsobit' vysuSenie alebo popraskanie pokozky.

2.3 Ina nebezpecnost’

Vysledky posudenia PBT a vPvB
PBT: Zmes nespliia kritéria pre klasifikaciu ako PBT.
vPvB: Zmes nesplia kritéria pre klasifikaciu ako vPvB.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2 Chemicka charakteristika: Zmesi

Popis: Zmes organickych rozpustadiel.

Nebezpeéné obsiahnuté latky:

CAS: 67-64-1 lacetone 75-100%
EINECS: 200-662-2 Flam. Lig. 2, H225; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336

Reg.nr.: 01-2119471330-49

CAS: 123-42-2 4-hydroxy-4-methylpentan-2-one 10-<25%
EINECS: 204-626-7 Flam. Liq. 3, H226; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H335

Reg.nr.: 01-2119473975-21

Dalsie udaje: Znenie uvedenych upozorneni na nebezpe&enstvo je obsiahnuté v kapitole 16.

SK—
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ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci

VSeobecné instrukcie:
Znedcisteny odev ihned odstranit. V neistom pripade alebo pri vzniku zdravotnych problémov
kontaktovat' lekara. Lekarovi ukazat kartu bezpecnostnych Udajov a/alebo obal.

Po vdychnuti:

Vyviest na Cerstvy vzduch, postihnutého drzat v teple a ukfudnit.

Pri nepravidelnom dychu alebo pri zastave dychu zaviest umelé dychanie.
Dostato&ny privod &erstvého vzduchu a pre istotu vyhladat lekéra.

Pri bezvedomi poloha a transport v stabilizovanej polohe na boku.

Po kontakte s pokozkou:

Okamzite umyt vodou.

Odstranit kontaminovany odev.

PokoZku oéistit vodou a mydlom alebo pouzit vhodny prostriedok na Cistenie pokozky.
Nepouzivat rozpustadla alebo riedidla!

Po kontakte s o€ami:

O¢i s otvorenymi vieCkami vyplachovat niekolko minut pradom tecucej vody. V pripade
pretrvavania tazkosti konzultovat s lekarom.

Odstranit kontaktné SoSovky, o&i vyplachnut ihned s pootvorenym vie€kom najmenej 10 minut
dostatonym mnozstvom Cistej, Cerstvej vody a ihned sa spytat lekara na radu.

Po prehltnuti:

Pri prehltnuti vyplachnut Usta dostatoénym mnozstvom vody (len ak je osoba pri vedomi) a ihned
kontaktovat’ lekara.

Postihnutého udrZiavat' v pokoji.

Nevyvolavajte zvracanie!

4.2 NajddlezitejSie priznaky a uéinky, akutne aj oneskorené
Nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie.

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného o$etrenia
Pri bezvedomi alarmovat pohotovostného lekara.

ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky: CO2, piesok, hasiaci prasok. Nepouzivat vodu.
Hasiace prostriedky nevhodné z bezpe¢nostného hladiska: Vodny prud.

5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvajlce z latky alebo zo zmesi

V pripade poziaru vznika husty dym. Expldzia so splodinami zapricifiuje zdravotné problémy.
Pri zahriati/poZiari vznikaju nebezpecné plyny.

Vdychnutie splodin rozkladu mézZe spdsobit vazne zdravotné problémy.

5.3 Rady pre poziarnikov Hasiacu vodu nenechat vytiect do kanalizacie alebo vody.

(pokracovanie na strane 4)
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Zvlastne ochranné prostriedky: Popripade je potrebny dychaci pristroj.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvol'neni

6.1 Osobné bezpeénostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Tu nezamestnanym osobam vstup zakazany.

Zabezpedit dostatocné vetranie.

Zvlastne nebezpecenstvo Smykania v désledku vyteenia/rozsypania produktu.
Nepripustit do blizkosti zapalné zdroje.

Vyhnut sa vdychnutiu par.

Odporuca sa ochranné vybavenie odolné voci rozpustadlam.

6.2 Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie:

Nepripustit prienik do kanalizacie alebo vodnych zdrojov.

Nepripustit prienik do kanalizacie, vykopov a pivnic.

V pripade prieniku do vodnych zdrojov alebo do kanalizacie upovedomit prislusné arady.
Dostatoéne zriedit’ va&8im mnozstvom vody.

6.3 Metédy a material na zabranenie Sireniu a vyéistenie:

Rozsypanu substanciu pozbierat pomocou materialu, ktory viaze tekutinu (piesok, kremelina,
kyselinové spojivo, univerzalne spojivo, piliny).

Zozbierat pomocou materialu sajuceho kvapalinu (piesok, kremelina, latky viazidce kyseliny,
univerzalne pojiva, piliny).

Kontaminovany material dat do originalnych alebo vhodnych nadob, nadoby uzatvorit' a zlikvidovat
ako odpad podla bodu 13.

6.4 Odkaz na iné oddiely

Informacie k bezpe&nému zaobchadzaniu vid odstavec 7.
Informacie k osobnému ochrannému vybaveniu vid odstavec 8.
Informacie k odstraneniu vid odstavec 13.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1 Bezpecnostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie

Zasobniky skladovat v utesnenom uzavretom stave.

Skladovat v riadne uzavretych nadobach v suchu a chlade.

Nadoby nenechat’ stat otvorené.

V priestoroch, kde sa pracuje, nejest, nepit, nefajcit.

Po pouziti umyt ruky.

Kontaminovany odev a ochranné vybavenie odlozZit pred vstupom do priestorov, kde sa je.
Zabezpedit dostatocné vetranie/odsavanie na pracovisku.

Je nutné sa vyvarovat prekro€enia hrani¢nych hodn6t na pracovisku.

Okrem toho materidl pouzivat len na miestach, ktoré su chranené pred otvorenym svetlom a inymi
zapalnymi zdrojmi.

Elektrické pristroje musia byt chranené podla uznanych standardov.

Zmes sa moze nabit’ statickou elektrinou: pri prelievani z jednej nadoby do druhej je treba vzdy
spravit uzemnenie.

Pracovnici by mali nosit’ antistaticky odev vratane topanok a dlazka by mala byt vodiva.
Chranit pred zdrojmi tepla, iskrami a otvorenym plamerniom.

(pokracovanie na strane 5)
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Pouzivat iskrovo bezpecné nastroje.
Zabranit kontaktu s pokoZkou a o&ami.
Pri pouZziti tejto zmesi nevdychovat prach, €iastocky a rozstrek.
Vyhnut sa vdychnutiu prachu po bruseni.
Pri praci nefajcit, nejest’ ani nepit.
Osobné ochranné prostriedky vid odstavec 8.
Nadobu nikdy nevyprazdiujte tlakom — nie je to tlakova nadoba!
Uchovavat vzdy v nadobach, ktoré zodpovedaju rovnakému materialu povodnej nadoby.
Dodrziavat zakonné ochranné a bezpecnostné predpisy.
Nenechat preniknut do kanalizacie alebo tekucej vody.

InStrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu:

Nepripustit do blizkosti zapalné zdroje - nefajcit.

Prijat opatrenia proti vzniku elektrostatického naboja.

Pary rozpustadiel su tazsie ako vzduch a Siria sa nad podlahou. Pary tvoria spolo¢ne so
vzduchom explozivnu zmieSaninu.

Pouzivat nastroje chranené proti vybuchu.

7.2 Podmienky bezpeéného skladovania vratane akejkolvek nekompatibility
Dodrziavat uradné predpisy pre skladovanie tekutin.

Skladovanie:

Poziadavky na skladovacie priestory a nadrze:

Je nutné reSpektovat’ uradné predpisy pre skladovanie horlavych, vodu znecistujucich kvapalin.
Skladovat na chladnom mieste.

InStrukcie ohladne spoloéného skladovania:
Chranit pred oxidacnymi prostriedkami, ako aj pred silno alkalickymi a silno kyselymi materialmi.

Dalsie instrukcie o podmienkach skladovania:

Nadoby uchovavajte pevne uzatvorené.

Skladovat v suchu a chlade v riadne uzavretych nadobach.

Dodrziavajte pokyny na nalepke.

Skladovanie medzi 10 a 30 °C na suchom, dobre vetranom mieste a chranit’ pred teplom a
priamym sine€nym Ziarenim.

Nadoby uchovavat pevne uzatvorené.

Chranit pred zapalnymi zdrojmi.

FajCenie zakazané.

Nepovolanym osobam vstup zakazany.

Otvorené nadoby peclivo uzatvorit a skladovat v zvislej polohe, aby sa zabranilo vyte€eniu.
Uchovavat v originalnych nadobach.

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia
Dodato¢né pokyny ziskate z nasho technického listu.

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

I:)aléie upozornenia tykajuce sa usporiadania technickych zariadeni:
Ziadne dalSie udaje, pozri bod 7.

(pokraCovanie na strane 6)
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8.1 Kontrolné parametre

Sucasti kontrolovanych medznych hodnét suvisiacich s pracoviskom:
67-64-1 acetone

NPEL (SK) ‘ NPEL priemerny: 1210 mg/m?®, 500 ppm

DNEL
67-64-1 acetone
oralne Long-term exposure, systemic effects |62 mg/kg bw/day (Spotrebitel)

dermélne |Long-term exposure, systemic effects | 189 mg/kg bw/day (Pracovnik)
62 mg/kg bw/day (Spotrebitel)
inhalativne | Short-term exposure, local effects 2420 mg/m® (Pracovnik)
Long-term exposure, systemic effects | 1210 mg/m?® (Pracovnik)
200 mg/m? (Spotrebitel)

PNEC

67-64-1 acetone

Freshwater 10,6 mg/l (Chémia Zivotného prostredia)
Seawater 1,06 mg/I (Chémia zivotného prostredia)

Freshwater sediment| 30,4 mg/kg (Chémia zivotného prostredia)
Seawater sediment |3,04 mg/kg (Chémia Zivotného prostredia)
Sail 29,5 mg/kg (Chémia zivotného prostredia)
Sewage plant 100 mg/lI (Chémia zivotného prostredia)

Zlozky s medznymi hodnotami biologickych:

67-64-1 acetone

BMH (SK) | 80mg/

Vysetrovany material: moc

Cas odberu vzorky: koniec expozicie alebo pracovnej zmeny
Zistovany faktor: Aceton

Dalsie upozornenia: Ako podklad sluZili pri vyrobe platné zoznamy.
8.2 Kontroly expozicie
Osobné ochranné prostriedky:

Vseobecné ochranné a hygienické opatrenia:
Skladovat oddelene od potravin, napojov a krmovin.
Znecistené, nasiaknuté Casti odevu okamzite vyzliect.
Pred prestavkami a po ukon&eni prace umyt ruky.
Zabranit styku s oCami.

Zabranit styku s o¢ami a pokoZkou.

Ochrana dychania:
Pri lakovani striekanim bez dostato&ného odsavania pouZivat ochrannu masku na dychanie
(kombinacny filter A2/P2 - EN141/EN143).

Ochrana ruk: Ako ochranu pri striekani pre kratkodobé prace pouzivat butylkauéukové rukavice.
(pokracovanie na strane 7)
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Vol'ba vhodnych rukavic nezavisi iba od materiélu , ale aj od dalSich kvalitativhych znakov a je
odlisna pri kazdom vyrobcovi. Pretoze produkt pozostava zo zmieSaniny viacerych materialov, nie
je mozné predvidat odolnost materialu rukavic, a preto musi byt pred pouzitim preskusany.

Penetraény ¢as materialu rukavic

U vyrobcu rukavic zistit presny ¢as lamavosti materialu a dodrziavat ho.

Ochrana og¢i: Pri striekani pouzivat ochranné bryle s bo¢nicami.

Ochrana tela:

Nosit’ antistatické pracovné oblecenie (napr. z baviny). Na ochranu pokozky na nechranené Casti

tela pouzivat olejovo-vodnu emulziu.

Dodatoéné pokyny k usporiadaniu technickych zariadeni:
Vid odstavec 7. Dbat na pravidla pre ,Spracovanie naterovych latok (BGR 500, ¢ast 2, kapitola

2.29).

Obmedzenie a kontrola expozicie zivotného prostredia Vid odstavec 6 a 7.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Vseobecné udaje

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Vzhlad:

Forma: kvapalné

Farba: bezfarebny
Zapach: druhovo typické
Prahova hodnota zapachu: Neuréené.
hodnota pH: Neuréené.
Zmena skupenstva

Teplota topenia/tuhnutia: Neurceny

Pociatocna teplota varu a destilacny

rozsah: 56 °C
Teplota vzplanutia: -17 °C
Horfavost’ (tuha latka, plyn): Nepouzitelny
Zapalna teplota: 465 °C
Teplota rozkladu: Neurcené.

Teplota samovznietenia:

Produkt nie je samozapalny.

Vybusné vlastnosti:

Produkt nie je nebezpecny z hladiska vybusSnosti,
mdbze vSak vytvarat nebezpecéné vybusné pary/zmesi
so vzduchom.

Rozsah vybusnosti:

Spodna: 1,4 Vol %
Horna: 13,0 Vol %
Tlak pary pri 20 °C: 247 hPa

(pokracovanie na strane 8)

SK —



{//ADLER |

Strana: 8/12

Karta bezpeCnostnych udajov
podra 1907/2006/ES, Clanok 31

Datum tlace: 29.06.2017 Cislo verzie 6 Revizia: 29.06.2017
Obchodny nazov: Grilith Verdiinnung 8013a
65/57
(pokracovanie zo strany 7)
Hustota pri 20 °C: 0,8 g/lcm®
Relativna hustota Neurcené.
Hustota par: Neurcené.
Rychlost’ odparovania Neuréené.

Rozpustnost’ v / miesatelnost’ s
Voda: PIne mieSatelny

Rozdelovaci koeficient: n-oktanol/voda: Neurcené.

Viskozita:
Dynamicka: Neuréené.
Kinematicka pri 20 °C: 11 s (DIN 53211/4)
Obsah rozpust’adia:
Organické rozpustadla: 100,0 %
Obsah VOC (EU): 100,00 %
9.2 Iné informacie Dalsie fyzikalno-chemické Udaje neboli

sprostredkované.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita

Reaguje so silnymi oxidacnymi prostriedkami a silnymi redukénymi prostriedkami so silnym
tepelnym ucinkom. Reaguje so silnymi l[Ghmi so silnym tepelnym u&inkom. Pri nekontrolovanej
reakcii vznika nebezpeclenstvo explozie.

10.2 Chemicka stabilita

Vyrobok je za normalnych okolitych podmienok (izbova teplota) chemicky stabilny.
Termicky rozklad / podmienky na zabranenie rozkladu:

Ziadny rozklad pri pouZiti v zmysle uréenia.

10.3 Moznost’ nebezpeénych reakcii
Pri pouziti podla pokynov sa neoakava Ziadna nebezpeéna reakcia.

10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnut’
Teploty vy&Sie ako izbova teplota ulah&uju prechod tekutiny do skupenstva pary a vytvaranie
explozivnej atmosféry.

10.5 Nekompatibilné materialy: PoSkodzuje umelé hmoty a gumu.

10.6 Nebezpecné produkty rozkladu:
Pri zahriatiu sa rozkladd na nebezpecné plyny (napr. Kysli¢nik uholnaty).

Dalsie udaje: Pary mézu sposobit ospalost a zavrat.

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informacie o toxikologickych uéinkoch Ku zmesi nejestvuju Ziadne toxikologické nalezy.
(pokra€ovanie na strane 9)
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Akutna toxicita
67-64-1 acetone
inhalativne ‘ LC50 (4 h) ‘ 76 mg/m? (Potkan (Rattus))

67-64-1 acetone
inhalativne LC50 (4 h)

Hodnoty LD/LC50 rozhodujuce pre zatriedenie (LD 50 = lethal dose, LC 50 = lethal
concentration):

67-64-1 acetone

oralne LD50| 5800 mg/kg (Potkan (Rattus))
dermalne |LD50 | 7400 mg/kg (Kralik (Cuninculus))
123-42-2 4-hydroxy-4-methylpentan-2-one
oralne LD50 |4000 mg/kg (Potkan (Rattus))
dermélne | LD50 | 13630 mg/kg (Kralik (Cuninculus))

Primarny drazdiaci ucinok:

Poleptanie koze/podrazdenie koze

Pri dlh§om alebo opakovanom kontakte s pokoZkou méze vzniknut zapalové ochorenie pokozky -
ekzém z dévodu odmastovacieho ucinku rozpustadia.

na zrak:

Spdsobuje vazne podrazdenie o¢i.

Razdrazenost:

DIhsi alebo opakovany kontakt vedie k odmasteniu koze a mdze spbsobit nealergické kontaktné
poskodenie koze (kontaktna dermatitis).

Zieravy Géinok: Ziadne Udaje k dispozicii.

Jedovatost’ pri opakovanom podani: Ziadne Gdaje k dispozicii.

Karcinogenita: Ziadne udaje k dispozicii.

Mutagenita: Ziadne udaje k dispozicii.

Reprodukéna toxicita: Ziadne daje k dispozicii.

Dalsie toxikologické instrukcie: Pary mézu spdsobit ospalost a zavrat.

Uginky CMR (karcinogénnost, mutagénnost’ a reprodukéna toxicita)

Mutagenita zarodo€énych buniek

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené.

Karcinogenita Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené.
Reprodukéna toxicita Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — jednorazova expozicia

MézZe spbsobit ospalost alebo zavraty.

Toxicita pre Specificky ciefovy organ (STOT) — opakovana expozicia

Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.

Aspira¢na nebezpecénost’ Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené.
Dalsie pokyny:

Toxikologické ohodnotenie zmesi sa zaklada na vysledkoch vypoc&tov smernice o priprave 1999/45/
ES. Podla skusenosti vyrobcu sa neoakva nebezpeéenstvo mimo oznadenia.

SK—
(pokracovanie na strane 10)
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ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1 Jedovatost”
67-64-1 acetone
LC50 |96h: 6500 mg/l (Pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss))

Vodna toxicita:

Toxicita ryb:

67-64-1 acetone

EC50 (96 h) 8300 mg/I (SIne¢nica modra (Lepomis macrochirus))
LC50 (96 h) | 5540 mg/l (Pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss))

Toxicita daphnie:

67-64-1 acetone

EC50 8800 mg/kg (Hrotnatka velka (Daphnia magna))
EC50 (48 h) 8800 mg/l (Hrotnatka velka (Daphnia magna))

12.2 Perzistencia a odburatelnost’: Ziadne udaje k dispozicii.
12.3 Potencial biologickej akumulacie: Podatki niso razpolozljivi.
12.4 Mobilita v pdde: Ziadne udaje k dispozicii.

Dalsie ekologické udaje:
Vseobecné udaje:
Trieda ohrozenia vodnych zdrojov 1 (vlastné zatriedenie): mierne ohrozuje vodné zdroje

Nedopustit prienik do podzemnych véd, povrchovych vdd a kanalizacie v nezriedenom stave alebo
vo vacsSich mnozstvach.

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB
PBT: Zmes nesplna kritéria pre klasifikaciu ako PBT.
vPVvB: Zmes nesplna kritéria pre klasifikaciu ako vPvB.

12.6 Iné nepriaznivé ucinky Nie su k dispozicii ziadne dalSie relevantné informacie.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

13.1 Met6dy spracovania odpadu

Odporucanie:
Nesmie sa likvidovat' spolu s domovym odpadom. Nepripustit’ prienik do kanalizacie.

Europsky katalog odpadov 14 06 03: iné rozpustadld a zmesi rozpustadiel
Pokyny k odstraneniu:

Tepelné spracovanie: vhodny

Chemicko-fyzikalne spracovanie: nevhodny

Biologické spracovanie: nevhodny

Ulozenie: nevhodny
(pokracovanie na strane 11)
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Nevycistené obaly:

Odporucanie:
15 01 10: Obaly obsahujuce zvySky nebezpelnych latok alebo znecistené nebezpecnymi latkami.

Obaly zbavené zvySkov odovzdat’ do zberného systému a na zhodnotenie.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

14.1 Cislo OSN

ADR, IMDG, IATA UN1263

14.2 Spravne expediéné oznacenie OSN

ADR 1263 Farbe pribuzny material, Osobitné
ustanovenia 640D

IMDG, IATA Paint related material

14.3 Trieda, resp. triedy nebezpecnosti pre dopravu

ADR, IMDG, IATA
Trieda 3 Horlavé kvapalné latky
Pokyny pre pripad nehody 3

14.4 Obalova skupina
ADR, IMDG, IATA I

14.5 Nebezpecnost’ pre zivotné prostredie:
Marine pollutant (Namorny znecist'ovatel): Nie

14.6 Osobitné bezpecnostné opatrenia pre

uzivatela Pozor: Horlavé kvapalné latky
Kemlerovo ¢&islo (oznaéujuce druh

nebezpecenstva): 33

Cislo EMS: F-E,S-E

Stowage Category B

14.7 Doprava hromadného nakladu podla
prilohy Il k dohovoru MARPOL a Kédexu IBC Dodavka sa uskuto¢huje vylu¢ne vo vhodnych a
pre dopravu pravnicky schvalenych baleniach.

Prepraval/d’alSie udaje:

ADR

Obmedzené mnozstva (LQ): 5L

Dopravna kategéria 2

Tunelovy obmedzovaci kod D/E

UN "Model Regulation™: UN 1263 FARBE PRIBUZNY MATERIAL,

OSOBITNE USTANOVENIA 640D, 3, II

SK—
(pokra€ovanie na strane 12)
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ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpec¢nosti,
zdravia a zivotného prostredia

Rady 2012/18/EU

Kvalifikaéné mnozstvo (v tonach) na uplatnenie poziadaviek nizsej trovne 5.000 t
Kvalifikaéné mnozstvo (v tonach) na uplatnenie poziadaviek vy$sej urovne 50.000 t
Rady (ES) é. 1907/2006 PRILOHA XVII Podmienky obmedzenia: 3

Narodné predpisy:

Ostatné predpisy:

- ZH 1/701 (pravidla pre pouzivanie ochrannych dychacich pristrojov)

- ZH 1/703 (pravidla pre pouzivanie prostriedkov na ochranu o¢i a tvare)
- ZH 1/706 (pravidla pre pouzivanie ochrannych rukavic)

Trieda ohrozenia vody: Trieda ohrozenia vodnych zdrojov 1 ((); mierne ohrozuje vodné zdroje.
Hodnota VOC (éterickych organickych komponentov) v EU (Eurépskej tnii) 801,0 g/l

15.2 Hodnotenie chemickej bezpeénosti: Hodnotenie chemickej bezpe€nosti nebolo vykonané.

ODDIEL 16: Iné informacie

Udaje sa opieraju o dnedny stav nasich vedomosti, nepredstavuju véak zaruku vlastnosti produktu
a nezakladaju zmluvny pravny vztah.

Doslovné znenie upozornenia na nebezpeéenstvo (H) a R-viet, ktoré s uvedené v liste s
bezpecnostnymi udajmi (tu neide o odstupnovanie zmesi, to najdete v kapitole 2):

H225 Velmi horfava kvapalina a pary.

H226 Horfava kvapalina a pary.

H319 Spdsobuje vazne podrazdenie oci.

H335 Mbze spbsobit podrazdenie dychacich ciest.

H336 Mb6ze spbsobit ospalost alebo zavraty.

Oddelenie vystavujuce udajovy list: Bereich Forschung und Entwicklung
Partner na konzultaciu: tel: +43 5242 6922-713
Skratky a akronymy:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)

DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Flam. Lig. 2: Horlavé kvapaliny — Kategoria 2

Flam. Lig. 3: Horlavé kvapaliny — Kategoéria 3

Eye Irrit. 2: Vazne poskodenie o€i/podrazdenie o¢i — Kategdria 2

STOT SE 3: Toxicita pre Specificky ciefovy organ (jednorazova expozicia) — Kategoria 3
* Udaje zmenené oproti predchadzajicej verzii
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